
BILANCIA VETERINARIA - MEDIA
DIGITAL VET SCALE - MEDIUM
BALANCE VÉTÉRINAIRE DIGITALE - MOYENNE
BÁSCULA VETERINARIA - MEDIA
ESCALA VETERINÁRIA - MÉDIA
VETERINÄRSKALA – DURCHSCHNITT
ВЕТЕРИНАРЕН КАНТАР - СРЕДЕН
VETERINÁRNÍ MĚŘÍTKO - PRŮMĚR
ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΚΛΙΜΑΚΑ - ΜΈΣΟΣ ΌΡΟΣ
ELÄINLÄÄKINVÄLINEN ASAKA - KESKIMÄÄRIN
ÁLLATORVOSI MÉRLEG - ÁTLAGOS
SKALA WETERYNARYJNA - ŚREDNIA
SCALA VETERINARĂ – MEDIE
VETERINÁRNA STUPEŇ - PRIEMER
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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUC TS

6680 - 6681

Distribuito da/Distributed by/Distribué par/Distruido por/ Vertrieben von/ Разпространява се от/
Distribuovány/Διανέμονται από/ Jakelija/Forgalmazza/ Dystrybuowane przez/ Distribuit de/ Distribuovaný
Gima S.p.A. 
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com

Manufacturer/Fabbricante/Fabricant/Fabricante/ Hersteller/ производител/ 
Výrobce/ Κατασκευαστής/ Valmistaja/ Gyártó/ Producent/ Producător/ 
Výrobca:
Momert Zrt. 
2400 Dunaújváros - HUNGARY, Papírgyári út 12-14
info@momert.hu - www.momert.hu 
Made in Hungary

-10˚C

+50˚C

Gima 27258 - 27259



5 ESPAÑOL

Por favor, lea detenidamente el manual de uso antes de empezar a usar el producto. Guarde el manual en un lugar seguro para futuras consultas. Asegúrese de que 
las personas que usan el producto se familiaricen con estas instrucciones.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
•	 Asegúrese de seguir la polaridad marcada de la batería al insertarla y sustituirla. 
•	 Si el aparato va a estar fuera de uso durante un tiempo prolongado, extraiga la batería. 
•	 No deje el aparato desatendido cuando esté en uso. 
•	 Este aparato no está concebido para que lo usen personas (incluidos niños) con facultades físicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia o

conocimiento, a menos que sean supervisadas o una persona responsable de su seguridad les haya dado instrucciones sobre el uso del aparato. Los niños deben 
ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato. 

•	 Utilice el producto únicamente para el fin previsto especificado en el Manual de Funcionamiento. 
•	 Utilice la unidad únicamente sobre una superficie horizontal estable. 
•	 ¡Antes de limpiar, montar o desmontar la cubierta, apague la unidad y retire la batería! 
•	 No utilice sustancias abrasivas o químicamente agresivas para limpiar la unidad. 
•	 No utilice la unidad si no funciona correctamente o si se ha caído, dañado o expuesto a algún líquido. Lleve la unidad a un centro de servicio autorizado para su

comprobación y reparación. 
•	 La unidad sólo es adecuada para uso doméstico. No está diseñada para uso comercial. 
•	 Mantenga la unidad alejada de fuentes de calor, como radiadores, hornos, etc. No exponga la unidad a la luz solar directa ni a la humedad. 
•	 No toque la unidad con las manos mojadas o húmedas. 
•	 El producto es un dispositivo frágil de medición. Evite que se caiga o se golpee. 
•	 No repare el aparato usted mismo. Póngase en contacto con un centro de servicio autorizado.

¡EL INCUMPLIMIENTO DE LAS INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE PUEDE DAR LUGAR A LA DENEGACIÓN DE LA 
REPARACIÓN EN GARANTÍA! 
ESPECIFICACIONES
•	 Sistema de medición de precisión 
•	 Reajuste automático a cero 
•	 Apagado automático 
•	 Indicador de baja potencia 
•	 Indicador de sobrecarga 

PARÁMETROS TÉCNICOS
Voltaje: 1pc 3V, CR2032 batería de litio (incluida) 
Peso máx. medible: 3-100 kg 
Incrementos de peso: 100 g 
Tamaño de pantalla: LCD diámetro = 8,0 cm, 3,15 pulgadas 
Plataforma: 6680 (GIMA 27258): 635×355 mm; 6681 (GIMA 27259): 830×620 mm 
Unidades de pesaje: kg, lb, st 
Temperatura de Trabajo/Almacenamiento: 10-40°C/-10-50°C 

INSTRUCCIONES DE USO
Antes de utilizar la balanza por primera vez, retire la lengüeta de aislamiento de la batería situada en la parte posterior de la balanza. 
Coloque la balanza sobre una superficie plana, dura y nivelada. Sobre una superficie blanda (por ejemplo, una alfombra), la balanza puede mostrar valores inexactos. 
Para poner en marcha la balanza, golpee el centro de la plataforma con el pie. 
Por primera vez, la pantalla muestra un "8" corrido y después aparece "0,0" en la pantalla. 
¡Espere hasta que aparezca "0,0"! 
Coloque a su mascota sobre la balanza. 
A continuación, el peso de su mascota aparecerá en la pantalla parpadeando dos veces. El peso medido puede verse durante unos 10 segundos. 
Si no se realiza ningún pesaje después de encender la balanza, esta se apagará automáticamente transcurridos 60 segundos.

CAMBIAR LA BATERÍA
Es necesario cambiar la batería, cuando la pantalla muestra: 

Abra el porta baterías situado en la parte trasera de la balanza y extraiga con cuidado la batería retrayendo la lengüeta de sujeción de plástico negro. La lengüeta 
de sujeción se encuentra en la parte superior de la batería. No encaje la lengüeta metálica. Sustituya la batería por una nueva. La batería descargada debe tirarse al 
lugar correspondiente. 
¡LAS BATERÍAS NO ESTÁN INCLUIDAS EN LA GARANTÍA! 

ADVERTENCIA DE SOBRECARGA 
Cuando la balanza está sobrecargada, se muestra lo siguiente: 

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
La superficie de la unidad sólo puede limpiarse con un paño húmedo. ¡No utilice detergentes ni objetos duros, ya que podrían dañar la superficie de la unidad! 
¡Nunca limpie la unidad con agua corriente, no la enjuague ni la sumerja en agua!

REPARACIÓN Y MANTENIMIENTO
Todo mantenimiento o reparación extenso que requieran el acceso a las partes internas del producto deben ser realizados por un centro de servicio experto.

PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE
•	 Los materiales de embalaje y los aparatos obsoletos deben ser reciclados. 
•	 La caja utilizada para el transporte deberá eliminarse como residuo seleccionado. 
•	 Las bolsas de polietileno deben ser entregadas para el reciclaje.

Eliminación: El producto no debe eliminarse junto con otros residuos domésticos. Los usuarios deben disponer de este equipo, llevándolo a un determinado 
punto de reciclaje de equipos eléctricos y electrónicos.

CONDICIONES DE LA GARANTÍA GIMA 
Se aplica la garantía estándar B2B de 12 meses de Gima.




